1 ANO DE GARANTIA MO N D I A I.

SERVICO DE Manual de Instrucoes
ATENDIMENTO AO

CONSUMIDOR
Esmerilhadeira

LIGUE GRATIS

0800-55 03 93 Angular

Segunda a Sexta, das 8h as 20h.
Sabado, das 8h as 17h.

M.K. Eletrodomeésticos Ltda.
Estrada da Volta, 1200 - G2 - Colonia Brasilia
Conceicao do Jacmpe BA - Cep 44.245-000

CNPJ: 07.666.567/0001-40
Fabricado na China

www.eletrodomesticosmondial.com.br

“Em observéncia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instrucoes
encontra-se disponivel em meio magnético, em braile ou em fonte ampliada,
para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao
Servico de Atendimento ao Consumidor através do telefone n® 0800 55 03 93.”

ADVERTENCIA: Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(inclusive criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por usuarios com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham

recebido instrucdes referentes a utilizacao do aparelho ou estejam sob a
supervisao de um responsavel.

“Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.”

Devido as constantes evolucdes tecnoldgicas, o produto podera
ser atualizado, apresentando pequenas alteracées sem prévio aviso.
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Esmerilhadeira Angular

CONSERVE ESTE MANUAL PARAFUTURAS CONSULTAS
ADVERTENCIA: LEIAESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO!

Parabéns pela escolha de uma ferramenta elétrica MONDIAL POWER TOOLS. Ela foi
desenvolvida com alto padrao de eficiéncia e qualidade garantindo o melhor
desempenho e durabilidade.

Antes de sua utilizacao, leia atentamente as instrucoes a seguir, as quais permitirao o
bom funcionamento da sua ferramenta elétrica.

RECOMENDACOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

A Mondial Power Tools garante o bom funcionamento deste produto. Porém, é necessaria a
utilizacdo correta para que vocé desfrute do maximo que a ferramenta elétrica pode
proporcionar sem prejudicar a sua saude.

Cuidados com a AREA DE TRABALHO, PRECAUCOES QUANTO A SEGURANCA ELETRICA E
PESSOAL, MANUSEIO E LIMPEZA, CUIDADOS COM O DISCO, ACESSORIOS e MEIO
AMBIENTE s3o descritos a seguir e devem ser obedecidos.

Muitos dos “problemas”, que ocorrem com as ferramentas elétricas, tém como causa a
desinformacao em relacdao ao produto, ou até mesmo a utilizacao inadequada do
equipamento.

O usuario pode resolver eventuais dificuldades de operacao ou funcionamento apenas com a
ajudadoManualde Instrucoes.

Antes de levar sua ferramenta elétrica a um posto de Assisténcia Técnica Autorizada
Mondial, consulte o Manual de Instrucdes ou ligue para o SAC 0800-55 03 93.

0 Manual de Instrucoes é um guia de referéncia que deve ser consultado sempre que
houver duvidas quanto a seguranca, operacao e manuseio da ferramenta. Nunca realizar
operacoes nao descritas neste manual. 0 descumprimento das instrucoes listadas a seguir
pode resultar em choques elétricos, incéndio e/ou graves lesdes.

0 termo “ferramenta”, em todos os avisos listados a seguir, refere-se a ferramenta
alimentada através de seu cabo elétrico ou a ferramenta operada a bateria (sem cabo

elétrico).




ADVERTENCIA: Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas (inclusive criancas) com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de

experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrucoes referentes a

utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoaresponsavel.

¢ Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.

AREA DE TRABALHO

Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As areas desorganizadas e escuras
podem propiciaracidentes.

Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira
ou osvapores.

Mantenha criancas e visitantes afastados ao operar uma ferramenta. As distracdes

podem fazervocé perder o controle.

SEGURANCAELETRICA

As ferramentas com duplo isolamento sao equipadas com um Plugue de pino de seccao
circularde 4,00mm de didametro conforme exigéncia do INMETRO.

Nao mude o plugue de nenhuma maneira. O duplo isolamento elimina a necessidade de
um fio elétrico de trés condutores com conexdo aterra e de um sistema de aterramento.
Nao exponha a ferramenta a chuva ou a umidade. A dgua entrando na ferramenta
aumentaraorisco de choque elétrico, além de danificar o produto.

Nao force o cabo elétrico. Nunca use o cabo elétrico para carregar, puxar ou para
desconectar a ferramenta da tomada. Mantenha o cabo elétrico longe do calor, dleo,
bordas afiadas ou das partes em movimento. Os cabos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque elétrico. Nunca troque ou permita que troquem o cabo
elétrico do seu produto, caso seja necessario, leve a ferramenta a um Posto
Autorizado MONDIAL.

SEGURANCA PESSOAL

¢ Fique atento, olhe o que vocé estafazendo e use o bom senso ao operar uma ferramenta.
Nao use a ferramenta quando vocé estiver cansado ou sob ainfluéncia de drogas, alcool
ou de medicamentos. Um momento de desatencao enquanto opera uma ferramenta pode
resultarem grave ferimento pessoal.

¢ Use equipamento de seguranca. Sempre use dculos de seguranca. Os equipamentos de
seguranca, tais como a mascara contra a poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes,
luvas, capacete de seguranca ou protetor auricular, utilizados em condicoes apropriadas
reduzirao os ferimentos pessoais.

¢ Eviteacidente pessoal. Assegure-se de que o interruptor ndo esta pressionado antes de
conectar o plugue na tomada e certifique-se de que a voltagem a ser utilizada é
compativel com a do produto. Carregar a ferramenta com seu dedo no interruptor é um
conviteaacidentes.

e Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Uma chave Allen de
ajuste unidaauma parte rotativa da ferramenta pode resultar em ferimento pessoal.

¢ Nao force além do limite. Mantenha o apoio e o equilibrio adequados todas as vezes que
utilizar a ferramenta. Isto permite melhor controle da ferramenta em situacdes
inesperadas.

¢ Vista-se apropriadamente. Nao use roupas demasiadamente largas ou joias. Mantenha
seus cabelos, roupas e luvas longe das pecas moveis. As roupas folgadas, jéias ou
cabelos longos podem ser presos pelas partes em movimento.

USO E CUIDADOS COM AFERRAMENTA

¢ Utilize sargentos ou outra forma pratica para prender e sustentar a pecade trabalhoem
uma plataforma estavel e plana. Sustentar o trabalho com a m&o ou contra o corpo nao
garante estabilidade e pode provocar perda de controle e acidentes.

¢ Nao force a ferramenta. Use a ferramenta correta para sua aplicacao. A ferramenta
correta fard o trabalho melhor e mais seguro se utilizada dentro daquilo para a qual foi
projetada.

¢ Naouseaferramentase ointerruptor nao ligar e desligar. Qualquer ferramenta que nado
pode ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser reparada em um Posto
Autorizado MONDIAL.
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Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer tipo de ajuste, mudanca de
acessorios ou armazenamento de ferramentas. Tais medidas de seguranca preventivas
reduzemoriscodeseligaraferramentaacidentalmente.

Guarde as ferramentas fora do alcance das criancas e nao permita que pessoas nao
familiarizadas e capacitadas para o uso de ferramentas ou mesmo que desconhecam
estas instrucoes operem a mesma. As ferramentas sao perigosas nas maos de usuarios
nao treinados.

Manutencao das ferramentas. Verifique o desalinhamento ou coesdo das partes maveis,
rachaduras e qualquer outra condicao que possa afetar a operacao da ferramenta. Se
danificada, a ferramenta deve ser reparada antes do uso, leve o produto a um Posto
Autorizado MONDIAL. Nunca faca reparos ou permita que alguém nao autorizado da
MONDIAL repare o produto. Nunca abra a ferramenta. Muitos acidentes sao causados
pela manutencaoinadequada das ferramentas.

Mantenha ferramentas de corte afiadas e limpas. A manutencao apropriada das
ferramentas de corte com ldminas afiadas torna estas menos provaveis ao emperramento
e sdo mais faceis de controlar.

Use a ferramenta, acessorios, suas partes etc., de acordo com as instrucoes e na
maneira designada para o tipo particular da ferramenta, levando em consideracao as
condicoes e o trabalho a ser desempenhado. O uso da ferramenta em operacoes

diferentes das designadas pode resultar em situacoes de risco.

REPAROS

Nunca use o produto com o cabo plugue ou plugue danificados, ou ainda se o produto

apresentar mau funcionamento, leve-o auma Assisténcia Técnica Autorizada MONDIAL.

Para nao perder a garantia, evitar problemas técnicos e risco de acidentes ao usuario,
nao permita que sejam feitos consertos e / ou trocas de pecas em casa. Caso necessario,
leve o produto parauma Assisténcia Técnica Autorizada MONDIAL.

Os reparos devem ser efetuados por um Posto Autorizado Mondial, que além de
qualificado, utiliza somente pecas originais. Isso garantird que a seguranca de sua

ferramenta seja mantida.

PRECAUCOES DE SEGURANCA ADICIONAIS

e Utilize oresguardo e certifique-se de que se encontra bem colocado.

e Certifique-se de que os flanges de montagem e o disco se encontram corretamente
colocados e de que nao se encontram danificados.

e Certifique-se de que esta utilizando o tipo e o tamanho correto de disco para a tarefa.

e Certifique-se de que o disco, escova de arame e acessoérios de retificacdo possuam uma
gama de rpm superior a do eixo da rebarbadora de acabamento. Deixe um novo disco

funcionar sem cargadurante 30 segundos antes de iniciar qualquer operacao.
ACESSORIOS
O desempenho da sua maquina depende em muito dos acessdrios que utilizar. Sempre utilize

o disco correto para a sua aplicacao e certifique-se que o disco é compativel com a
ferramenta. Consulte o seurevendedor para conhecer a gama de acessérios disponivel.
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CARACTERISTICAS

1. Interruptor liga/desliga
2. Chave “Push Lock”

3. Resguardo do disco

4. Punho lateral

5. Corpo da maquina

SO
e Pressionenaparte de baixodo botao e empurre-o parafrente;
e Comobotaopressionado deslize o dedo até a parte superior e aperte;
e Paradesligaraperte o botdo na parte inferior (ver foto abaixo):

1)

Ligue a maquina,
pressionando aqui para baixo ~ Deslize o dedo até o fim
e empurrando para frente. e pressione para baixo.

Desligue a maquina,
pressionando aqui,
para baixo.

COLOCACAO DOS DISCOS

e Desligue o plugue datomada.

e Certifique-sede que oresguardo se encontra colocado. Coloque o flange interior no eixo.

e Certifique-se de que entrou em contato com as duas superficies planas.

e Coloqueodiscoabrasivonoeixoenoflangeinterior.

e Certifique-se de que se encontra corretamente colocado.

e Coloque o flange exterior roscado, certificando-se de que se encontra na direcao correta
para o tipo de disco colocado. Para discos de retificacdo, a flange é colocado com a zona
saliente virada para o disco. Para discos de corte, o flange é colocado com a zona interior
virada paraforadodisco.

e Pressione a chave “Push Lock” para o blogueio do eixo e rode-o até que se encontre
bloqueado. Mantenha o botao de bloqueio pressionado e aperte o flange exterior com a
chave fornecida.
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COLOCACAO DE DISCOS DE LIXAR

e Certifique-se sempre de que a gama de rpm do acessdrio excede as rpm do eixo da
esmerilhadeira. Utilize um disco de lixar com superficie de suporte para lixas na
esmerilhadeira. Desligue atomada da corrente.

e Retireoresguardo. Coloque aflange no eixo.

e Coloque a superficie de suporte no eixo e no flange interior, certificando-se de que se
encontra corretamente colocada. Coloque o disco de fibra abrasiva na superficie de
suporte. Coloque a flange exterior roscada e aperte-a, como indicado na secdo “Colocacao
dosdiscos”.

CONSELHOS DE UTILIZACAO

e Segure bem a ferramenta de acabamento com uma mao em volta do punho lateral e a
outraemvoltado corpo.

e QOresguardo deve ser montado de forma que a parte exposta do disco se encontre oposta
ao usuario.

e Cuidado com as faiscas quando o disco tocar no metal. Quando efetuar a retificacao,
mantenha sempre um angulo correto entre o disco e a superficie de trabalho (15°). Este
procedimento aumentard a capacidade de remocao do disco e evitard sobrecargas
desnecessarias.

e Utilize sempre os equipamentos de protecao individual.

SOBRECARGA

e Uma sobrecarga danificard o motor da ferramenta. Essa situacao podera verificar-se se
utilizar aesmerilhadeira durante periodos de tempo muito prolongados.

¢ Nao tente, em qualquer circunstancia, exercer demasiada pressdo sobre a maquina, de
modo a acelerar o trabalho. Os discos abrasivos sao mais eficazes quando é exercida
apenas uma leve pressao sobre a superficie de trabalho, de forma a evitar quebras de
velocidade.

CUIDADOS COMAFERRAMENTA

e Mantenhaosresguardos, orificios de ventilacao e caixa do motor limpo de poeira e sujeira.
Limpe-os com um pano limpo e aplique uma leve pressao de ar. Uma acumulacao
excessiva de limalha de ferro podera provocar uma transmissao de corrente elétrica, das
pecasinternas paraas pecas de metal expostas.

e Nao sobrecarregue a ferramenta. A sobrecarga provocara uma reducao na velocidade e
eficiéncia, fazendo com que esta aqueca em demasiado. Se tal acontecer, faca funcionara
rebarbadora de acabamento sem qualquer carga durante um ou dois minutos até que esta
atinja a temperatura normal de funcionamento. Se desligar a esmerilhadeira enquanto
esta se encontra sob carga, reduziravida util do interruptor.

MANUTENCAO

Esta ferramenta foi desenvolvida para funcionar por um longo periodo de tempo, com o
minimo de manutencao. Seu funcionamento continuo e satisfatério depende de limpeza

regular e de manutencao adequadas.

Limpe regularmente as entradas de ventilacao de sua ferramenta com uma escova macia ou

um pano seco.
Limpe regularmente a caixa protetora do motor com um pano Umido.

Use somente sabdo neutro e pano Umido para limpar a ferramenta. Nao utilize materiais
abrasivos ou que tenham em sua férmula solventes para limpa-la. Nunca deixe entrar ou
escorrer liquidos para dentro da mesma ou mergulhe quaisquer pecas da ferramenta em
produtos liquidos.

ADVERTENCIA: Antes de qualquer procedimento de manutencao, desligue a ferramenta no

interruptor e retire atomada da corrente elétrica.

ADVERTENCIA: Para no perder a garantia, evitar problemas técnicos e risco de acidentes ao
usuario, ndo permita que sejam feitos consertos e / ou trocas de pecas em casa, caso

necessario, leve o produto para uma Assisténcia Técnica Autorizada MONDIAL.
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IMPORTANTE:
Para garantir a SEGURANCA e CONFIABILIDADE do produto, os reparos, manutencao, e
ajustes (além daquelas deste manual] devem ser realizados por Postos Autorizados

MONDIAL, sempre usando pecas originais.

“Em observéncia ao Decreto n® 5.296/2004, o presente Manual de Instrucdes encontra-se
disponivel em meio magnético, em braile ou em fonte ampliada, para aqueles portadores de
necessidades especiais, devendo ser solicitado ao Servico de Atendimento ao Consumidor,
através dotelefonen®0800550393."

ADVERTENCIA: ESTE PRODUTO, EM HIPOTESE ALGUMA, PODERA SER MANUSEADO POR
PESSOAS SEM COMPLETA CAPACIDADE PSICOMOTORA. NESTES CASOS, HAVERA
NECESSIDADE DE SUPERVISAO EXTERNA.

AVISO: O uso de qualquer acessorio nao recomendado para esta ferramenta pode ser
perigoso.

INFORMACOES DE SERVICO. AMONDIAL possui uma das maiores Redes de Servicos do Pais,
com técnicos treinados para manter e reparar toda a linha de produtos MONDIAL.
Ligue: 0800-550393 ou consulte nosso site: www.eletrodomesticosmondial.com.br, para
saber qual é a mais proxima de sua localidade.

MONDIAL

-
o




